Item #1004 670 376
Model #10508

HAMPTON BAY.

USE AND CARE GUIDE

10-LIGHT LED BATTERY OPERATED STRING LIGHTS

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Hampton Bay Customer Service
8 a.m. -7 p.m., EST, Monday — Friday, 9 a.m. — 6 p.m., EST, Saturday

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

THANK YOU
We appreciate the trust and confidence you have placed in Hampton Bay through the purchase of these string lights. We strive to continually create
quality products designed to enhance your home. Visit us online to see our full line of products available for your home improvement needs. Thank
you for choosing Hampton Bay!
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Safety Information

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical products, basic precautions should always be followed including the following:

READ AND FOLLOW ALL SAFETY INSTRUCTIONS

A

WARNING: Do not use seasonal products outdoors unless
marked suitable for indoor and outdoor use. When products
are used in outdoor applications, connect to a Ground Fault
Circuit Interrupting (GFCI) outlet. If one is not provided,
contact a qualified electrician for proper installation.

WARNING: This is an electric product-not a toy! To avoid
risk of fire, burns, personal injury and electric shock it
should not be played with or placed where small children
can reach it.

A

WARNING: This seasonal use product is not intended for
permanent installation or use.

WARNING: Do not use this product for other than its
intended use.

A

WARNING: Do not mount or place near gas or electric
heaters, fireplaces, candles or other similar sources of heat.

WARNING: Do not hang ornaments or other objects from
cord, wire, or light string.

A

WARNING: Do not secure the wiring of the product with
staples or nails, or place on sharp hooks or nails.

WARNING: Do not close doors or windows on the product
or extension cords as this may damage the wire insulation.

A

WARNING: Do not let lamps rest on the supply cord or on
any wire.
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WARNING: Do not cover the product with cloth, paper or
any material not part of the product when in use.

Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.




Warranty
ONE (1) YEAR WARRANTY

WHAT IS COVERED

The manufacturer warrants this product to be free for one (1) year against any defects that are due to faulty materials or workmanship. The
manufacturer shall promptly correct such defects by repair or replacement, at its option. This warranty covers only defects and shall expire
one year after the date of purchase by the original purchaser. Proof of Purchase (Sales Receipt) is required.

WHAT IS NOT COVERED

The manufacturer does not warrant and specifically disclaims any warranty, whether expressed or implied, of fitness for a particular
purpose, other than the warranty contained herein. The manufacturer specifically disclaims any liability and shall not be liable for any
consequential or incidental loss or damage, including but not limited to any labor/expense costs involved in the replacement or repair of

said product.
Contact the Customer Service Team at 1-855-HD-HAMPTON or visit www.Hamptonbay.com.

Pre-installation

NOTE: Before assembly, carefully remove and inspect all parts as listed in the Package Contents table. If any
part appears missing or damaged, do not assemble this product. Contact Hampton Bay Customer Service.

PACKAGE CONTENTS
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Part Description Quantity
A Battery box 1
B Light String with 10 LED fixture 1
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Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance.



Installation

1 Preparing for installation 2 Operation
Power
o Carefully remove all packing materials such as tags, /
fasteners, strings, etc. .
Open the battery compartment (A) lid. See Figures 1 & 2. Flg- @
o Insert 3 x "AA" batteries (not included) with the correct 4
polarity. See Figure 3. 1 TIVER
o Close the battery compartment lid. Make sure the 2 ON
waterproof rubber ring is situated in the right place i ZLF‘;SH

Fig. 1

o To set the string lights to "TIMER" mode, press the power
button (See Figure 4) once.

NOTE: In the “TIMER” mode, the lights will stay on for
approximately 6 hours and then stay off automatically for
approximately 18 hours. This pattern will cycle continuously
as long as unit is set in the “TIMER” mode.

Fig. 2

o To set the string lights to the “ON” mode and keep the
lights on, press the power button again.

NOTE: The light will stay on until the batteries are
exhausted.

o To set the string light to “FLASH” mode, press the power
button again. The lights will flash on and off.

NOTE: The light will stay flashing on and off until the
batteries are exhausted.

o To set the string lights to the "OFF" mode, press the power
button again.




Use and Care Instructions

WARNING: Before using or re-using, inspect the product carefully. Discard any products that have cut, damaged, or frayed wire insulation or
cords, cracks in the lamp holders or enclosures, loose connections, or exposed copper wire.

o CAUTION: To reduce the risk of fire and electric shock: a) Do not install on trees having needles, leaves or branch coverings of metal or

materials which look like metal, and b) Do not mount or support strings in a manner that can cut or damage wire insulation.

o Ifthe product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable. Do not place on trees in which the needles are brown
or break off easily.

o Periodically inspect the wire for degradation due to weather, UV light, or other damage.
When storing the product, carefully remove the product from where it is placed, including trees, branches, or bushes, to avoid any
undue strain or stress on the product conductors, connections and wires.

o When product is not in use, store neatly in a cool, dry location protected from sunlight.

Battery Instructions
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Adult supervision is necessary when changing and disposing of batteries.

Make sure unit is switched to the "OFF" position when changing batteries.

Batteries must be inserted with the correct polarity.

Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

Do not mix old and new batteries or batteries of different types such as alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel
cadmium or nickel metal hydride) batteries.

The supply terminals are not to be short-circuited under any circumstances.

Exhausted batteries are to be removed from the unit.

Replace batteries when the light is faint. Replace all batteries at the same time.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.

Do not allow any parts of the unit to come into contact with heat or flame.

Never throw batteries in a fire or attempt to open outer casing. Batteries may explode or leak.

Dispose of old batteries carefully. Batteries should be recycled or disposed of as per manufacturer’s recommendations.
Batteries are harmful if swallowed, so keep away from young children.

This product works with 3 "AA" 1.5V batteries (sold separately). Use alkaline batteries for best performance.

Remove batteries when not used for an extended period, or when depleted. Batteries can corrode over time and may cause permanent
damage to unit.

Discharged batteries should be removed immediately from the battery compartment in order to avoid leakage.

Troubleshooting

Problem Possible Cause Corrective Action

1. The batteries are not making contact. 1. Make sure batteries are properly placed inside of the
battery compartment.

2. Incorrect placement of the battery polarity in | 2. Make sure the batteries are placed in the correct

String light is not lighting up the battery compartment. polarity in the battery compartment.

3. Batteries are weak or dead. 3. Replace with new batteries. Alkaline batteries are
strongly recommended for best performance.

5 HAMPTONBAY.COM
Please contact 1-855-HD-HAMPTON for further assistance.




HAMPTON BAY.

Questions, problems, missing parts? Before returning to the store,
call Hampton Bay Customer Service
8 a.m. -7 p.m., EST, Monday - Friday, 9 a.m. — 6 p.m., EST, Saturday
1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

Retain this manual for future use.



Articulo N.° 1004 670 376

HAMPTON BAY

GUIA DE USO Y MANTENIMIENTO

TIRA DE 10 LUCES LED OPERADO POR BATERIAS

¢ Preguntas, problemas, faltan partes? Antes de regresar a la tienda,
llame al servicio de atencion al cliente de Hampton Bay:
de lunes a viernes de 8 a.m. a 7 p.m., y los sdbados de 9 a.m. a 6 p.m. (hora del Este)

1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

MUCHAS GRACIAS
Agradecemos la confianza que usted deposita a Hampton Bay al comprar estas luces. Estamos dedicados a crear
constantemente productos de calidad destinados a realzar su hogar. Visite nuestro sitio web para descubrir toda nuestra gama de
productos para el mejoramiento de su hogar. jGracias por preferir Hampton Bay!
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Informacion de seguridad

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Al usar productos eléctricos, siempre deben tomarse medidas de precaucion basicas
que incluyen las siguientes.

LEER Y SEGUIR TODAS LAS INSTRUCCIONES DE

A

ADVERTENCIA: No use productos estacionales en
exteriores, a menos que estén etiquetados como
adecuados para el uso en interiores y exteriores. Si
el producto es usado en exteriores, conéctelo a un
interruptor de circuito por falla de tierra (GFCI). Si
Nno se cuenta con uno, contacte con un electrisista
calificado para que efectie una instalacion correcta

ADVERTENCIA: Este es un producto eléctrico, jno
es un juguete! Para prevenir el riesgo de incendio,
guemaduras, lesiones, y choques eléctricos, nunca
debe jugarse con él ni dejarlo al alcance de los
nifos pequenios.

ADVERTENCIA: Este producto estacional no esta
disefado para una instalacién o uso permanente.

ADVERTENCIA: No use este producto para un fin
distinto al previsto.

ADVERTENCIA: No instale ni coloque el producto
cerca de calentadores eléctricos o a gas,
chimineas, velas, u otras fuentes de calor similares.

ADVERTENCIA: No cuelge adornos ni otros
objetos en el cordon, el cable o la cadena de luces.

ADVERTENCIA: No fije el cableado de este
producto usando grapas o clavos ni lo coloque
sobre ganchos o clavos afilados.

ADVERTENCIA: No cierre puertas ni ventanas
sobre el producto o las extensiones eléctricas pues
se podria dafar el aislamiento de cable.

A
A
A
A

ADVERTENCIA: No permita que las luces se
apoyen sobre el cable de alimentacién o cualquier
otro cable.
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ADVERTENCIA: Cuando lo esté usando, no cubra
el producto con telas, papeles o cualquier otro
material que no forme parte del producto.

Lea y siga todas las instrucciones que se encuentran en el producto o que fueron incluidas con él.

CONSERVE LAS INSTRUCCIONES.




Garantia

GARANTIA DE UNO (1) ANO
QUE ES LO QUE CUBRE

El fabricante garantiza por uno (1) afio que este producto esta libre de cualquier defecto que sea debido a materiales
defectuosos 0 a mano de obra. El fabricante corregird inmediatamente tales defectos mediante reparacion o reemplazo, a
su opcion. Esta garantia cubre unicamente defectos del producto y expira en un afio despues de la fecha de compra por
el comprador original. Es necesaria la prueba de compra (recibo de venta).

QUE ES LO QUE NO CUBRE

El fabricante do garantiza la idoneidad para cualquier propésito en particular y en especial renuncia a cualquier garantia
expresa o implicita sobre ella, aparte de la garantia contenida en el presente document. El fabricante renuncia
especificamente a cualquier responsabilidad, y no seréa responsible de ningun dafio o pérdida resultante o incidental,
incluido pero sin limitarese a cualquier costo por mano de obra o gastos incurridos en el reemplazo o reparacién de dicho
producto.

Comuniquese con el equipo de servicio al cliente al 1-855-HD-HAMPTON o visite www.Hamptonbay.com.

Preinstalacion

concuerden con la lista de partes. Si alguna parte falta o esta dafiada, no ensamble el producto.

i NOTA: Antes de proceder con el montaje, retire con cuidado todas las partes y verifiqgue que
Contacte con el servicio de atencion al cliente de Hampton Bay.

CONTENIDO DEL PAQUETE
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Parte Descripcion Cantidad
A Caja de pilas 1
B Tira configurada con 10 LEDs 1

3 HAMPTONBAY.COM
Comuniquese al 1-855-HD-HAMPTON para recibir asistencia adicional.



Installation

1 Preparing for installation 2 Operacion Boton de
encendido

o Retire con cuidado todos los materiales de

empaquetamiento, como etiquetas, sujetadores, N\
etc Fig

o Abra la tapa del compartimiento de la bateria (A). 4 @
Ver Figuras 1y 2.  TIVER

o Inserte 3 baterias "AA" (no incluidas) con la 2 ON
polaridad correcta. Ver Figura 3. 3 FLASH

o Cierre la tapa del compartimiento de la baterfa. 4 OFF

Asegurese de que el anillo de goma impermeable
esté situado en el lugar correcto.

Fig.

o Para configurar la tira de luces en el modo de
“temporizador”, presione el botén de encendido una
vez. (Ver Figura 4)

NOTA: En el modo de temporizador, las luces
permaneceran encendidas durante 6 horas
aproximadamente y permaneceran apagadas
aproximadamente 18 horas. Esta forma se ciclara
continuamente siempre que la unidad permanesca
configurada en el modo de temporizador.

Fig.

o Para configurar la tira de luces en el modo
“encedido” y mantener las luces encendidas,
presione el botén de encendido nuevamente.

baterias se agoten.

@ NOTE: La luz permanecera encendida hasta que las

o Para configurar la tira de luces en el modo “flash”,
vuelva a presionar el botdén de encendido. Las luces
se encenderan y apagaran.

Fig.

NOTA: La luz permanecera encendida y apagada
hasta que las baterias se agoten.

o Para configurar la tira de luces en el modo
"apagado", presione nuevamente el boton de
encendido.




Instrucciones de uso y mantenimiento

alambres estan cortados, dafiados o con al aislamiento desgastado; hay rajaduras en los soportes o las cajas de las luces, o

2 ADVERTENCIA: Antes de utilizar o reutilizar el producto, inspeccionelo atentamente. Descarte los productos si: los cables o

conexiones sueltas; el alambre de cobre esta expuesto.

hojas o ramas cubiertas de metal o de materiales similares al metal, y b) no instale o apoye las cadenas de manera tal que

g ATTENCION: Para minimizar el riesgo de incendio o descarga eléctrica: a) no instale el producto en arboles con aguijas,

puedan cortar o dafiar el aislamiento del cable.

o Si el producto es colocado sobre un arbol, éste debe estarbien fijo y estable. No lo coloque en arboles naturales
cuyas agujas estan marroneso se quiebran con facilidad.

o Inspeccione periédicamente el cable para determiner si hay degradacion debido al clima, luz ultravioleta u otros

dafos.

o Cuando almacene el producto, retirelo con cuidado del lugar donde se encuentre, incluyendo un arbol, ramas o
arbustos, para evitar una tension o presion indebida en los conductors, las conexiones y los cables del producto.

o Cuando no lo utilice, almacene el producto de manera ordenada en un lugar fresco y seco, protegido de la luz

solar.

Instrucciones de la bateria

recargables (hidruro de niquel metal o niquel cadmio).

[}

[}

[}

o No intente recargar baterias que no son recargables.
O

O

O

o Las baterias agotadas se retiran de la unidad.
[m}

[m}

[m}

[m}

[m}

recomendaciones del fabricante.
O
O

La supervisién de un adulto es necesaria al cambiar y desechar las baterias.
Asegurese de que la unidad esté en la posicion "OFF" (apagado) cuando cambie las baterias.
Las baterias deben insertarse con la polaridad correcta.

Las baterias recargables solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.
No mezcle baterias usadas y nuevas o baterias de diferentes tipos, como alcalinas, estandar (carbono-zinc) o

Los terminales de suministro no deben cortocircuitarse bajo ninguna circunstancia..

Reemplace todas las baterias al mismo tiempo cuando note que la luz esté débil.
Sdlo use baterias del mismo tipo o equivalentes recomendadas.
No permita que ninguna parte de la unidad entre en contacto con el calor o las llamas.

Nunca arroje las baterias al fuego ni intente abrir la cubierta exterior. Las baterias pueden explotar o derramarse.
Deseche las baterias usadas con cuidado. Baterias deben ser recicladas o desechadas de acuerdo con las

Las baterias son dafiinas si se ingieren. Manténgalas alejadas de los nifios pequefios.
Este producto funciona con 3 baterias "AA" de 1.5V (ho incluidas). Use baterias alcalinas para un mejor rendimiento.

o Retire las baterias cuando se agoten o cuando no se utilicen durante un tiempo extendido. Las baterias pueden

corroerse con el tiempo y causar dafios permanentes en el producto.

o Las baterias descargadas deben retirarse inmediatamente del compartimiento de la bateria para evitar derrames.

Troubleshooting

Problem

Possible Cause

Corrective Action

El articulo no se enciende
por completo

1. Contacto deficiente de las baterias.

1. Verifique si las baterias estan correctamente
colocadas dentro del compartimiento de las
baterias.

2. Polaridad incorrecta de las baterias
en el compartimiento para baterias.

2. Verifique si las baterias estén colocadas en
el compartimento para baterias con la polaridad
correcta.

3. Batterias estan débiles o muertas

3. Reemplace con baterias nuevas. Las
baterias alcalinas son recomendables para un
mejor rendimiento.
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Comuniquese al 1-855-HD-HAMPTON para recibir asistencia adicional.
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¢ Preguntas, problemas, faltan partes? Antes de regresar a la tienda,
llame al servicio de atencion al cliente de Hampton Bay:
de lunes a viernes de 8 a.m. a 7 p.m., y los sabados de 9 a.m. a 6 p.m. (hora del Este)
1-855-HD-HAMPTON
HAMPTONBAY.COM

Conserve este manual para su uso futuro.



